MATERIALES ETNOGRAFICO-LEXICOS

LA INDUSTRIA POPULAR DEL HIERRO: EL MAZO

En estas breves notas damos noticia de los toscos martinetes,
conocidos con el nombre de mazos, que en Asturias—al menos en
la zona occidental—han sido un elemento importantisimo en la an-
tigua industria popular del hierro. Estos rudimentarios y viejos ar-
tefactos, movidos por fuerza hidrdulica, sirvieron durante muchos
afios - y todavia sirven, aunque en minima escala—para batir el
hierro.

Suele aplicarse la palabra mazo al conjunto formado por la ma-
quina y el edificio en que se halla, pero en realidad el nombre co-
rresponde a aquella. Se compone el mazo de una resistente rueda
de madera de roble, la cual, al voltear girando sobre dos espigones
de hierro colocados en los extremos del eje o drbol, levanta un
grueso martillo, de unos 200 ks. de peso. Este, en su descenso,
golpea sobre un yungue especial, provisto de una espiga que en-
Caja en un fuerte cepo empotrado en el suelo.

" Enel mismo edificio y como parte complementaria del mazo,
existe, en algunos lugares, el aparato llamado barquinera. Se com-
pone de una rueda semejante a la del mazo, aunque mds pequeda,
la cual, impulsada también por el agua y mediante una ingeniosa
combinacién de piezas que transforman el movimiento circular en
movimiento de sube y baja, mueve alternativamente dos grandes
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fuelles. Con el aire que éstos producen se consigue formar una ac-
tivisima combustién, a base de carbdn vegetal, en el hogar o rega-
zar donde se calientan con rapidez las gruesas piezas de hierro
que se desea trabajar. En otras partes se emplea la trompa para
llevar aire al fogén.

El agua que ha de mover el mazo se desvia del rio por medio
de una estacada, nombre que se da en Cangas del Narcea a una
clase de presa hecha con vigas y estacas de madera, clavadas éstas
a aquéllas en sentidc perpendicular (1). La estacada, al detener la
piedra, tierra y arena que el rio arrastra en las crecidas, eleva el
lecho del rio, aunque no tanto que no sea preciso hacer un queirel
(ketrél), tres o cuatro metros mas arriba de la estacada, consisten-
te en una especie de pared baja y ligera, recubierta de tierra o te-
rrones, para detener mejor la corriente y encaminar el agua ala
presa o acequia del mazo.

La acequia o presa dispone de una abertura llamada dirroucadoi-
ro, por donde se devuelve al rio el agua ¢que no se precisa por es-
tar en reparaciones el banzado o el mazo. Y para evitar que en
dias de crecida el rio se introduzca en la acequia y cause desper-
fectos, se coloca un palenque (palégke), compuesto de un grueso
tronco y algunas estacas, en la conjuncién del rio con la acequia.

El agua conducida porla’presa’ va a parar al banzau (depdsito
grande, situado a unos 150 o 200 ms. mds abajo de la estacada), y,
después de haber movido las ruedas, sale al rio por la estolda. Este
depdsito en Villay6n lleva el nombre de camarin y en Navelgas
y Belmonte camarau; en Rellanos (Tineo) se llama camaral al depé-
sito de agua del molino (2). ‘

En el mazo entra, por lo general, el hierro en barras gruesas o

(1) En los municipios de Villayén la estacada recibe el nombre de banzau. Y
el mismo significado tiene esta palabra en todo el valle del rio Esva (municipios
de Tineo y Luarca), en Valle de Lago (Somiedo), Riello (Teberga), y Villar de
Salcedo (Quirds). Informes de D. Manuel Menéndez.

(2) Conviene aclarar que estos nombres de presa, queirel, palendue, etc., se
usan también traténdose del molino y def regadio de los prados.
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lingotes y alli, una vez calentadas convenientemente, son coloca-
das por un operario —siempre un herrero especializado - sobre el
yunque donde reciben los golpes rdpidos y acompasados del mar-
tillo. Este operario tendra que dar vueltas a la pieza de hierro—y
aun cambiar ¢l mismo de posicién yendo de un lado a otro del
yunque—, a fin de estirar, ensanchar o adelgazar dicha pieza
seglin convenga, esto es, seglin el destino que se quiera dar al hie-
rro que se estd trabajando. Asi, pues, las operaciones del mazo
preceden a toda otra en la fabricacién de utensilios de hierro. En
otras palabras: en los mazos se desbasta el bierro y después en la
Jragua de la aldea se procede a la forja (1).

De las maquinarias antiguas utilizadas en industrias populares
es sin duda alguna el mazo la que ha tenido mayor importancia en
la economia de determinadas comarcas, pues este sistema de tra-
bajar el hierro, aunque primitivo y rudimentario, aventajaba con
mucho al meramente manual de otras partes, y hacia posible el
desarrollo de una gran industria del hierro (fabricacidn de la guar-
nicién de los carros del pais, dz2 herramientas agricolas, de vasijas,
especialmente calderos, y utensilios de todas clases) (2).

En épocas pretéritas debieron abundar estos mazos, tanto en
Asturias como en otras regiones. Por ejemplo, en Vizcaya parecen
haber sido los precursores de [a potente industria siderdrgica ac-

(1) L.a fraugua es la *herreria’ propiamente dicha. En cambio la palabra firrei-
rid s aplicaba dnicamente a las antiguas fundiciones de hierro, que en formay
disposicion se diferenciaban poco de los mazos, Dos de las tltimas firreirias que
funcionaron fueron la de Armenande, en el concejo de Pola de Allande y la de
Sestorraso en el de Cangas del Narcea

() De"aqui el que los herreros de mazo, al ser a un tiempo patronos y
obreros de esta industria, viviesen con notable desahogo econdmico, en compa-
racidn con los demas vecinos, y tuviesen por eflo cierto prestigio social, Este he-
cho, unido al sentimiento de saberse fabricantes de muchos e importantes ob-
jetos de hierro, determinaba el que mirasen con desdén a aquellos otros herre-
ros que solo se dedicaban a arreglar (kumpunér) herramientas gastadas.
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tual (1). Otro tanto podria decirse de las fargas catalanas (2).

Dentro de la provincia de Oviedo, donde mis arraigo han
tenido acaso haya sido en la zona occidental. En el valle del rio de
las Veigas (afluente del Arganza) en el concejo de Cangas del Nar-
cea, funcionaron hasta no hace mucho cuatro de estos mazos
Uno, el Hamado del Jseirin (aejrog) en Pumar de las Montadas,
otro en Pontones, otro en Otriello, y finalmente, el llamado Maze
de abaxu en Besullo. Actualmente solo se conserva el de esta dlti-
ma localidad, y aunque todavia presta servicio, todo hace creer
que sus dias estan contados. )

Segtn informes genecrosamente facilitados por el profesor don
Manuel Menéndez, en el pueblo de Cércavas, perteneciente al mu-
nicipio de Villayén, todavia funciona uno de estos mazos, pro-
piedad al parecer de todos los vecinos. Sin embargo, el estado
de semiabandono que actualmente presenta, es indicio seguro de
que, como en otros casos, su vida no habrd de prolongarse por
mucho tiempo mas (3). :

En Pola de Allande, a poca distancia de la capital, existia un
mazo que debié desaparecer alld por los afios 1923 a 1925. Como
el pueblo en que estaba se llama Los Mazos, es ldgico pensar que,
tiempos atrds, funcionarian mds de uno. Casi por las mismas fe-
chas dejé de existir el mazo de Recorva en términos de Rio Castie-
llo, del municipio de Tineo.

(1) En Bilbao, en el Museo Etnogrdfica, puede verse la reproducei6én exacta
de un maze.

Aprovechando esta ocasién, me permito sugerir al Instituto de Estudios As-
turianos fa conveniencia de hacer, cuanto antes, una fiel reproduccién de alguno
de los mazos de Asturias todavia en funcionamiento, con el fin de que figure en
el Museo Etnogrifico Provincial que dicha Ipstitucién se propone organizar.
Otro tanto deberia hacerse con alguno de los contados batanes de tela (pisdngs)
que adn perviven,

(2) No hemos podido consultar la obra de Gallardo Garriga, A., ¥y Rubio
Tuduri S., La farga catalana. Descripcid i funcienament... Barcelona 1930.

(3) Vease M. Menéndez, Algunos limites dialectales en el Occidente de Asturias,
En Boletin del Instituto de Estudios Asturianvs, 1951, pdg. 282, nota 6.
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Fuera del drea del dialecto asturiano occidental, 0 sea en zona
ya de habla gallego-asturiana, se conservan algunos mazos en Me-
redo, localidad del Ayuntamiento de Vegadeo, y en Santa Eulalia
de Oscos, en los limites casi de Galicia. Ambas comarcas poseye-
ron en otros tiempos gran nimero de 'mazos’ y ‘firreirfas’, esta-
blecidos al amparo de los ricos yacimientos ferriferos de aquella
zona (1).

Boal ha sido una zona de muchos mazos o martinetes, de los
que no queda ninguno. Acevedo y Huelves ya se lamentaba en
1898 de su desaparicién en estos términos: «Pasaron aquellos tiem-
pos en que el agua, aprisionada en el banzado, movia once marti-
netes que, modulando la sinfonia del trabajo, amansaban el hierro
y alimentaban la industria clavera, aqui importantisima (2)...»

En Belmonte hubo también martinetes o mazos, si bien aqui
posiblemente se designaban con el nombre de machucos a juzgar
por las palabras de Jovellanos: «Mis adelante {de la Casa de
Vega, en direccion Sur], se halla un buen machuco, movido por
las aguas del rio o arroyo Pascual, que baja del monte Unom-
bre por la derecha y sirve para [es]tirar el hierro para varios usos,
de flejes, clavazdn, etc.» (3) Asimismo nos dice Jovellanos que no
lejos de este martinete, el monasterio benedictino de Belmonte te-
nia «ferreria con casa para religioso residente, con titulo de fe-
rreiro o prior de la ferreria» (Joc. ¢il.); sefiala ademads que tenia «ca-
marado de madera y barquines» y que «estaban poniendo mango
nuevo [al martillo], formado de un robustisimo castano cortado
sobre el camino...» Esta herreria, al igual que las de otras partes
de Asturias, debia de ser principalmente una fundicién de hierro,
como se desprende de la anotacion de Jovellanos de que «dentro
de la ferreria hay una fragua grande». '

(1) Noticias breves sobre los mazos de esta zona, pueden verse en la obra
Asturias, de Bellmunt y Canella, t. 111, pdgs. 366 y 404.

(2) Acevedo y Huelves, Boal y su conceje. Oviedo, 1898, pdg. 24.

(3) Gaspar M. de Jovellanos. Diarios (edicién del Instituto de Jovellanos, de
Gijon. Madrid, 1915, pag. 84).
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La vida del mazo (==machuco) de Belmonte mencionade por
Jovellanos—o bien otro semejante—se prolongo hasta hace pocos
afos, pues tenemos noticia de que en 1897 todavia continuaban
realizandose en €l las labores que cita el autor de los Diarios (1.

El mazo unas veces pertenece a un solo duefio, que lo arrien-
da a quien lo necesita; otras —v es lo corriente-—son varios los pro-
pietarios. Pero en cualquiera de los dos casos, la norma general es
que sea utilizado por los diversos herreros de una localidad en ri-
gurosa vicera o turno y por el tiempo a que cada uno tenga dere-

Fig. 1.--Vista exterior de un mazo

cho. Asi hay usuarios que disponen de dos, de uno y hasta de me-
dio dia de mazo.

Hace unos 40 o 50 afios la actividad de la industria del hierro
en Pontones y Besullo (Cangas del Narcea) era tal que los tres ma-
zos delrio de las Veigas apenas tenfan minuto de descanso. Hoy
ocurre todo lo contrario: solo funciona uno y este puede decirse

(1) Eusebio Murillo y Felipe Valdés Lépez, Miranda- Belmonte, en la obra
Asturias, t. 11, pdg. 170.
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que Gnicamente se utiliza para preparar el hierro que se usa en la
fabricacién de los carros del pais y las rejas de los arados de tipo
romano.

Como en tantos otros casos, la gran industria siderdrgica mo-
derna ha hecho desaparecer la industria popular del hierro.

* * *

Seria de gran interés hacer la historia de los mazos en Astu-
rias, pues no sabemos si se trata de una industria autdctona o
de importacién. Sospechamos que los méds antiguos mazos aca-
so hayan sido introducidos por gentes venidas de Vasconia, a juz-
gar por la presencia de algunos nombres de posible filiacién vasca,
v. g. andabarra, boga, gurrion. Pero, en cambio, otros mazos no tan
antiguos, por ejemplo los del valle del rio de las Veigas, posi-
blemente fueron construidos por individuos venidos del occiden-
te de la provincia, concretamente de la regién de los Oscos. Ello
explicaria la gran semejanza del vocabulario del mazo en ambos
territorios (el de Cangas y los Oscos). Algunas palabras, como
cepetio (==cepetino) y tornadia, con pérdida de n, son formas de
procedencia gallega.

Confiamos que este trabajo lo hard el ilustre lingiista Damasc
Alonso, quien, desde hace afios, prepara un amplio estudio sobre
el habla y la cultura material de la arcaizante regién de los Oscos.
Los datos que nosotros aportamos ahora de seguro facilitardn al
Profesor Alonso el estudio lingtiistico de la terminologia referente
a la antigua industria del hierro en el Occidente de Asturias.
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PALABRAS REFERENTES AL MAZO Y A LAS LABORES
QUE EN EL SE REALIZAN

AFIRIU (afiriy) m.
Altura que hay desde el depdsito del agua ala rueda, o sea la

altura del chimflin. Como es natural, cuanto mds afiriu haya
con mis fuerza y rapidez volteard la rueda.

AGO (agd) f.
Pella o lingote de hierro que resulta al fundir chatarra o mi-
heral en el fogén de los mazos actuales. El mismo nombre re-
cibja en las Firreirias dedicadas ala fundicién de hierro.

ALICATES (alikites) m. pl.
Tenazas grandes, de puntas encorvadas, con las que se coge
el pesado martillo del mazo cuando éste se calienta para ha-
cerle alguna reparacidn.

ANDABARRA (andabéfa) f.
Cada una de las dos piezas de hierro, de forma rectangular,
provistas de un pequefio hoyo en una de sus caras, donde
encaja y gira la boga. (Vid. fig. 5).

ANANCHAR (anapéar) a.
Trabajar en el mazo un trozo de hierro, de modo que se en-
sanche y tome forma circular, a propdsito, v.g. para el fondo
de un caldero.
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ARACES (ard@es) m. pl.
Hendidura y muezcas practicadas a lo largo de las vigas sole-
ras en su parte superior, para que encajen los tablones que
forman la caja del banzau.

ARBOL (4rbul) m.
Eje de la rueda consistente en un tronco de roble (de 4 a 6
metros de largo por 50 0 60 centimetros de didmetro) labra-
do en forma cilindrica. Va colocado en posicién horizontal, a
ras del suelo. Vid. (fig. 3 y 9).

ATENDALAR (atendalds), a
Véase culaliar,

IAUGUAL (dygwa)
Voz con que el herrero de mazo ordena al ayudante que
eche la mdquina a andar. Cuando quiere que vaya despacio le
dice: jdugwa pdsu! A

AGUADOR (augwaddr) m.
Ayudante del herrero en el mazo, cuya misién principal es
bajar o subir la vara con que se abre o cierra el paso del agua
del estanque. Generalmente es un nifio. :

BANZADA (banoida) f.
La corriente impetuosa de agua que sale cuando estd funcio-
nando el mazo. Asi se dice: el mazu nun debe andar, purque you
nun vi la banzada.

BANZADQ (bagdy) m,
Estanque o depdsito hecho de mamposteria y madera don-
de se embalsa el agua que ha de mover el mazo y a ve-
ces también los molinos. Es muy importante, porque de
este modo el agua represada sale con fuerte presién y hace
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andar a la rueda o turbina con miés rapidez. También se
denomina camarau (Belmonte) v camardn Navelgas) (fig. 2).

< Parte de made-
ra . del banzau
(cesta)

“ SRueda vy chin-
flon,

Fig. 2

BARBIAR (barhjar) a. .
Quitar en frio, con una tajadera de mango, los bordes o es-
quirlas de las bocas del martillo y del yunque del mazo, con
el fin de que se acoplen bien.

BARQUINERA (barkinéra) £.
Conjunto formado por dos tuelles grandes que son movidos
alternativamente merced a una rueda con cigiiefial que gira
impulsada también por el agua. (Véase fig. 3).
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BARQUINOS (barkings) m. pl. ‘
Los grandes fuelles, de forma alargada, con que se activa la
combustién en el regazar (fig. 3).

Fig, 30 L saARQUINERA
1) binganavia; 23 espadana; 3) regazar; 4) barkinos; 5) cigitena; 6) drbol

BARRIL. (ba#l) m.
La parte del drbel guarnecida de planchas estrechas de hierro
y los selles o aros correspondientes que las sujetan (fig. t1).

BINGANARIA (bigganarje) f.
Viga delgada y recta, de unos ocho metros de largo, que lle-
va en cada extremo sendos hierros, a modo de espigones, y
que forma parte del mecanismo que sirve para elevar los fue-~
Hles (fig. 3). '

BOGA (béga) f.
Anillo de hierro grueso y fuerte, provisto de extremos cénicos
llamados letas que encajan
en loshoyos de las andaba-
rras. Este anillo colocado
en el mango del mazo, di-
vidiéndolo en dos partes
desiguales (siendo la ma-
yor la que corresponde al
lado del martillo), sirve Fig. 4.-~Boca
para que, actuando como ‘
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punto de apoyo, suba y baje el martillo grande sin que se
mueva de su sitio (figura 4 y 5).

CABEZAR (kabeQir) m.
Pieza de madera de forma rectangular sobre la que descansa
y gira la espiga de hierro llamada gurrion que lleva el drbol en
los extremos. (fig. 6 y 9).

CADENAS (keadénas) f. pl.
Piezas gruesas, a modo de tablones, que van de cepon a cepon,
sobre 1a boga y que forman parte de la armazdn que sujeta el
martillo (fig. 5).

Fig. 5.— ARMADURA PARA SUJETAR BL MARTILLO
1) cepones; 2) andabarras; 3) boga; 4) mango; 5) porro; 6) cadena.

CALZAR (kal04r)
Afiadir los herreros una o mas piezas de hierro, soldindolas
bien, al martillo 0 al yunque cuando estian gastados por el
mucho martilleo.

CANAREA (kanaréa) f.
Pale delgado y largo, con un canalillo en una de sus caras,
destinado a traer agua al eje del drbol, a fin de que no se ca-
liente por el continuo roce con la madera del cabezar,
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CARRO (k&) m. e
Conjunto de hierros donde estd el punto de apoyo de la pa-
lanca que levanta la maza.

CASINA (kasina} {.
En el mazo, pequefios departamentos con las correspondien-
tes puertas donde cada herrero guarda sus herramientas, hie-
tro y carbén.

CEPETIO (Qepotip) m.
Pieza pequefia de madera, generalmente de la parte més dura
del roble, empotrada en el cepo y en la cual se introduce la es-
piga del yunque. El cepo, de un metro de alto, se halla enterra-
do de modo que no sobresalga de la superficie del suelo.

CEPONES (@epongs) m. pl,
Gruesos trozos de arbol, colocados verticalmente en el suelo
con objeto de sujetar la armazén de madera en que se apo-
ya ¢l extremo interior de la rueda del mazo. También reci-
ben este nombre los que sirven para sujetar la armadura de la
bega. Son cuatro y van ensamblados en otras maderas trans-
versales enterradas en el suelo (fig. 6).

Fig. 6.~ ARMAZON PARA SUJETAR LA RUEDA
1) gueridn, 2) cabezar, 3) mandil, 4) cepones, 5) durmiente

CESTA (@esgta) {.
La parte de madera del estanque del mazo, formada de vigas

y tablones (fig. 2).
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CIGUENA (6igwéna) f.
Cigtienal de hierro para mover la barquinera (fig. 3).

CINTA (@inta) f.
Cada una de las vigas delgadas, colocadas en posicién hori-
zontal y sujetas a las columnas, a las que se clava el tablon
del estanque o banzau.

CRUCES (kri@es) f.
Nombre que se da a dos piezas de madera (de unos 2*/; ms.
de largo) que atraviesan el drbol cruzandose en su parte cen-
tral, para formar la rueda (fig. 9).

CULATIAR (kulatjér)
Golpear fuertemente la parte trasera del mango del mazo
contra la piedra o peha que tiene debajo, en el extremo
opuesto al martillo. Solo ocurre esto cuando la rueda voltea
con mucha potencia.

CUNON (kugdy) m.
Cuiia grande de madera que se pone en la parte delantera su-
perior del mango parasujetar bien el martillo (fig. 8).

CURVATON (kurbatép) m.
Cada una de las cuatro piezas de roble curvadas, que se colo-
can en las cruces para formar la circunferencia de la rueda

(vid. fig. 9).

CHANAR (€anir)
Dar en el mazo la altima mano a las chapas destinadas a la
fabricacién de calderos.

CHINFLON (&imflon) m. :
Pieza gruesa de madera, de unos 3 metrosy pico de largo,
colocada en posicidn vertical, en la que se ha abierto un canal
mas ancho por arriba que por abajo, por donde baja el agua
que hace andar la rueda del mazo (fig. 2).
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DAR LA ANDABARRA (dir landabéra)
Golpear con una barra de hierro las piezas llamadas andabarras
cuando se quiere hacer que el martillo golpee en un sitio de-
terminado del yunque.

DURMIENTE (durmjénté) m.
Madero gruesosobre el que descansa el cabezar. Esta palabra
es de uso corriente en toda Hispanoamérica para designar la
«traviesa del ferrocarril>. Wagner al resefar la obra de Garcia
Lemus, Semdntica o ensayo de lexicografia ecuatoriana (Guayaquil,
1920) se inclina a creer que la palabra durmiente es una traduc-
cion del inglés sleeper (1.) En vista del empleo de este término
en Asturias y con una acepcidn casi idéntica, no parece que
sea preciso acudir al inglés para explicar la forma ecuatoriana

(tig. 6).

EMBUGAR (embugar)
Meter la boga en el mango del mazo y sujetarla bien con cu-

fias de roble.

EMPELGAR (empelgdr)
En las crecidas del rio, cubrir el agua del caz parte de la rue-
daimpidiéndole moverse con soltura y en ocasiones paralizén-
dola totalmente. Si sigui midrando el riu vei a empilgar el mazu.

ESPADANA (espadéana) f.
Pieza de madera de unos dos metros de largo, mas ancha que
gruesa, que se une por un extremo a la binganaria, y por el otro
a la cigiieia de la rueda. Hace el oﬁc_io de una biela (fig. 3).

ESPALLMAR (espalmar)
Adelgazarel hierro en el mazo hasta convertirlo en chapa.

ESTOLDA (estglda) £.
En el mazo, canal de desagiie o caz que va desde la rueda al rio.

(1) Revista de Filologia Espariola, 1923, pag. 77.
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FIRREIRIA (fiPejria) f.
Mazo antiguo destinado a la fundicién de hierro. Se diferen-
ciaba del mazo corriente en que su martillo era de mayor peso
y en que la combustién para fundir el mineral se activaba no
con fuelles, sino con el aparato llamado trempa.

GAFU (géfy)
Aplicase al mazo cuando por estar el martillo muy hacia un
lado, o por hallarse las 'bocas’ de éste y del yunque mal ni-
veladas, rompe las planchas delgadas de hierro al golpearlas.

GARROTE (gatéte) m.
Cada uno de los clavos, en forma de escarpia, con que se su-
jeta la ximrela al mango del mazo, en su extremo posterior,

GUARDAMARES (gwardamares) m. pl.
Dos tablones verticales, a los lados de la rueda y encima del
maseirdn, que sirven para que el agua que sale del cubo o
chinflin, no se despatrame por los lados, sino que siga enca-
jonada y de este modo continte haciendo presién sobre las
paletas.

GURRION (gufjép) m.
Barra de hierro con espiga de forma de clavo, o sea de
cuatro caras, que introducida en cada extremo del drbol per-
mite a éste girar con soltura. La parte
que va sobre el cabezar es cilindrica (fig. 6

y 9).

INCLA (fgkla)
Yunque del mazo. No tiene superficie su
perior plana como los de las herrerias, sino
forma de lomo. Va provista de una espi-
ga que se introduce en el cepo especial
empotrado en el suelo (fig. 7 y 8).

(Fig.7).~—IncLa
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MANDIL (mandjl} m.
En ¢l mazo, madera que se pone sobre la andabarra para, en
unién de otras, sujetar bien la boga, vy por lo tanto el man-
go y el martillo. Pieza de madera de 1,50 0 2 ms. que sujeta

el qurrion interior det arbol de la rueda (Hg. 6).

MANULEIRIZA (manulejriQa)
Aquella parte det arbol del mazo donde estan los agujerosen

que se han de colocar los manuleiros,

MANULEIRO (manuléjrd) m.
Cada uno de los cuatro trozos de madera (generalmente de
haya) que incrustados en una parte del arbol, a modo de pa-
letas cortas, al voltear éste tropiezan en la parte trasera del
mango y levantan el martillo del mazo acompasadamente (-

gura 9).

MASEIRON (masejrdog) m.
Tronco excavado, a manera de artesa, que se coloca en posi-
cion horizontal debajo de Ia rueda y va unido a la parte infe-
rior del chinflon por medio de una espiga que lleva éste. Sir-
ve para sujetar ¢l chinflon y para que el agua, al salir apreta-
da por este camal, siga haciendo presién sobre las paletas de
la rueda favoreciendo su riapido volteo.

MAZA (md@as f.
Madero grueso de unos dos metros de largo, perforado su
interior, en sentido longitudinal y con el extremo inferior ter-
minado en forma de peonza, mediante el cual se tapa o des-
tapa la boca superior del chinflin, llamada mesa, segun se
quiera echar a andar el mazo o pararlo,

MAZO (maed) m.
Martinete o batin de hierro. Casa donde estd el martinete.

out (6w
Voz con que el operario manda parar el mazo,
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PIECHO (pjély; m.
Trozo de madera, a manera de cuna, que se pone en los agu-
jeros de las cruces para sujetar a éstas los curvatones,

PORRO (p6py) m.
Martillo del mazo. Es todo de hierro macizo; no lleva acero
ni atin en la boca. Su peso aproximado es de unas 19 a 20
arrobas (fig. 5 y 8).

PORRON (pofoy) m.
Macho grande de madera resistente para apretar las cufias,
también de madera, en ¢l mazo.

RABIH.AR (Pabildr)
Rozar la ximeld en la guarnicion de hierro que {leva el drbol
en la parte llamada manuleiriza.

REGAZAR (riga®ér) m.
Fragua o sitio donde esti el fuego en el mazo y en la herreria

(fig. 3).

Fig. 8.—LEw Porso
1) porro; 2) cuiidn; 3) subarba; 4) mange; 5) incla
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RUEDA (fwéda) 1.
Especie de turbina o volante de madera que por la fuerza hi-
driulica mueve el mazo y la barquinera (fg. 2 y 9).

SELLO (sé]3) m.
Cada una de las argollas de hierro que se ponen en ¢l arbol,
y en otras maderas del mazo para impedir que sc agrieten,
R
(hg. 9).

SOLERA (sbléra) f.
Cada una de las vigas inferiores que forman la armadura de
fa caja del depdsito del agua o banzau.

SUBARBA (subdrba) £,
Cuna que va en el ojo del martillo del mazo en la parte infe-
rior del mango (fig. 8).

TABLON (tablog) m.
Cada una de las tablas gruesas (dos metros de largo por
unos 5 cms. de grueso) que, colocadas verticalmente, compo-
nen las paredes del banzau.

Fig. 9.~ La Ruepa
1) arbol: 2) manuleirus; 3) cruces; 4) curvatones; 5) vaso; 6) sello; 7) gurriones y
kabezar

TAYADERA (tayaitéra) f.
Tajadera de mazo con mango de hierro o de madera.
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TEITOS (téjtys) m. pl.
Tifiazas de los teitos. Cierta clase de tenazas que se emplean en
el mazo para coger hierros gruesos.

TENDAL (tendal)
Piedra gruesa, de superficie plana, empotrada en el suelo jus-
tamente debajo de la parte trasera del mango del martillo o
porro.

TETA (téta) f. ;
Cada uno de los extremos de la bega (fig. 4).

TORNADIA (tprnadia) f.
Herramienta que sc usa en el mazo para remover el yunque.
Consiste en una barra de hierro con una vuelta de unos 8 cen.

timetros en un extremo, e e
formando édngulo recto;

esta vuelta encaja en un

agujero que Heva la espiga
del yunque. El otro ex-
tremo de esta barra lleva
un mango de madera co-
mo el de una barrena
merced al cual se puede
maver el yunque segin

convenga (fig. 10). ;

TROMPA (trémpa) f.
Cierto artefacto ingenio-

Fig. 10.-~ToaNADIA

so para producir aire valiéndose de la presién atmosférica, Se
utiliza en los mazos, pero preferentemente en las firreirias,

VARA (bara) f.
Uno de los palos, el vertical, de los dos que forman la palan-
ca con que se levanta la maza para echar a andar el mazo,
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VASO (bisy) m.
Cada una de las aspas o paletas de la rueda. En total son 12

vasos; tres por curvaten (fig. 9).

VENA (béna) f.
Mineral de hierro que se fundia en las firreirias.

XIMELA (8iméla) f.
Pieza de hierro que se pone en ¢l extremo del mango opuesto
al martillo, para que no se desgaste con los continuos y fuer-
tes golpes de los manuleiros (fig. 11).

Fig. 11.—CONTACTO DEL EJE DE LA RUBDA CON LA PARTB TRASERA DEL MARTILLO
1) ximela, 2) mango, 3) barril

XUGO (8Ggu) m.
En la armazén de la parte de madera del banzau, cada una de
las vigas provistas de agujeros en los extremos para que enca-
jen las espigas de las columnas correspondientes (1).

LLORENZO R.-CASTELLANO

(1) Este vocabulario corresponde a los mazos del rio de las Veigas (Cangas
del Narcea).





